	Первые шесть лет ЕАО

Иосиф Бренер, Биробиджан

Более 80 лет прошло со времени приезда первых  переселенцев в Биро-Биджанский район. За эти годы о ЕАО написано сотни книг и статей на многих языках, но, наверное, только десятая их часть в последние несколько десятилетий посвящена изучению различных аспектов в истории области. Сегодня я хочу рассказать о ранее не известных фактах становления области, полученных, в основном, из архивных документов, сообщить (тоже впервые) оригинальные сведения об ученых и сотрудниках, входивших в состав научной комиссии, работавшей в области с 1935 по 1941 год.

Проведенные  исследования архивных материалов позволяют по-новому взглянуть (и оценить ее) на деятельность первого правительства области, его стратегию и тактику. Не вина тех первых, что многое им не удалось воплотить в жизнь, но первые шаги  в этом направлении  помогают нам лучше понять и осмыслить историю Биро-Биджана 30-х - начала 40-х годов.

7 мая 1934 года постановлением ВЦИК РСФСР Биробиджанский район был преобразован в Еврейскую автономную область. Этот акт подвел итог первого этапа развития  Биро-Биджанского национального района, который был начат в апреле 1928 года, с момента приезда первых переселенцев-евреев на станцию Тихонькая. За этот период, несмотря на трудности первых лет освоения земель, в области были введены в эксплуатацию Лондоковский известковый завод, Биробиджанская швейная фабрика, ряд кирпичных заводов, строительных, мебельных предприятий, велась добыча золота на Сутарских приисках, создано 16 кооперативных артелей, образован 61 колхоз и 7  совхозов, 4 МТС.  Одновременно полным ходом шло строительство дорог, осуществлялись прокладка авиалинии Биробиджан-Хабаровск, Биробиджан-Амурзет, телефонно-телеграфной сети, охватившей  к тому времени 25 сельсоветов.  

К 1934 году население области составляло 52, 7 тыс. человек, в том числе 7,5 тыс. евреев. В социальной сфере были открыты 37 детских садов и 80  школ, 2 техникума, 12 больниц и 28 врачебных и фельдшерско-акушерских пунктов, выпускалось две газеты (на русском и идиш), работал Государственный еврейский театр.
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Президент ВУАН В.И. Липский (слева) и И.И. Либерберг 
на открытии Еврейской кафедры при ВУАН. Киев, 1928 год
Состоявшийся 18 декабря 1934 года 1-й областной съезд Советов подвел итоги шести лет переселенческой работы и  завершил процесс оформления национальной области. На съезде первым председателем облисполкома ЕАО был избран Иосиф Израйлевич Либерберг (родился 27 октября 1897 года в Староконстантинове, Волынской губернии. Был членом Еврейской социал-демократической рабочей партии «Поалей Цион». Учился в Университете Св. Владимира в Киеве, в 1918 году служил в РККА, в 1919 году - на подпольной работе в Полтавской и Киевской губерниях, на партийной работе в Бердичеве. В 1920 году стал преподавать зарубежную историю на Еврейских педагогических курсах и в Высшей партийной школе при ЦК КП (б) Украины, затем – в Киевском институте народного хозяйства и Киевском институте народного образования. Возглавлял кафедру еврейской культуры ВУАН, а с 1929 по 1934 годы был директором Института еврейской пролетарской еврейской культуры при Академии наук Украинской ССР. Член-корреспондент АН УССР, профессор. Писал статьи на идиш, русском и украинском языках. С 21 декабря 1934 года по август 1936 года был председателем исполнительного комитета областного совета Еврейской автономной области. Арестован НКВД ЕАО 20 октября 1936 г. Приговорен Военной коллегией  Верховного Суда СССР 9 марта 1937 года по статье 58, п.п. 8-11 УК РСФСР к высшей мере наказания и расстрелян в тот же день. Место захоронения – Москва, Донское кладбище. Реабилитирован 30 мая 1956 года. Определением Военной коллегии ВС СССР дело прекращено «за отсутствием состава преступления». Реабилитирован посмертно 30 мая 1956 года).

Быстрые темпы развития области, расширение сельскохозяйственного и промышленного производства, социальной сферы требовали больших финансовых вложений, привлечения  дополнительных людских ресурсов. Этот процесс  был тесно связан со строительством и обеспечением переселенцев жильём, развитием сельскохозяйственного производства,  разработкой полезных ископаемых, строительством автомобильных дорог, социальной инфраструктуры.

Либерберг, изучив положение дел в ЕАО,  пришел к выводу о необходимости создания центра, который должен взять на себя координацию важнейших текущих вопросов и перспективное развитие области. В отсутствии такого органа эта работа ранее велась администрацией Биробиджанского района, представительствами КОМЗЕТа и  ОЗЕТа,  различными ведомственными организациями, а также Далькрайсполкомом, где непосредственно решались финансовые и организационные вопросы.

[image: image2.jpg]



Михаил Бейнфест с женой Соней, 1935 год (фото любезно предоставлено 
автору родственниками М. Бейнфеста, живущими в Германии) 
По всей видимости, именно с этим следует связать тот факт, что через четыре месяца  и после первого съезда Советов, а точнее - 9 апреля  1935 года по  решению  Далькрайисполкома президиум облисполкома ЕАО постановил учредить при облисполкоме научную комиссию по изучению производительных сил и культуры области. Председателем комиссии был назначен М.А. Бейнфест (Бейнфест Михаил Азриелович родился в 1885 году в деревне Хотош, Витебского района Белоруссии, уполномоченный ЦС ОЗЕТ, заместитель председателя облплана ЕАО, арестован 8 июля 1938 года УНКВД в ЕАО по ДВК, ОСО при НКВД СССР 4 декабря 1939 года обвинен по статье 58-й, пункты 1-7-8-11 УК РСФСР, приговорен к пяти годам ИТЛ, реабилитирован 2 ноября 1989 года по заключению прокуратуры Хабаровского края в соответствии с указом президиума Верховного Совета СССР от 16 января 1989 года). Бейнфесту было поручено разработать положение и план работы комиссии, а также составить смету на её содержание. 
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Архивный документ - проект постановления ЦИК СССР. 
В правом углу на идиш написано «Секретно», слева – «Проект».
13 апреля 1935 года, на первом заседании комиссии, на котором присутствовали председатель облисполкома Либерберг, а также Бейнфест, Исаак Соломонович Шварцбард - заведующий отделом культуры и пропаганды обкома ВКП (б), Волобринский Арон Моисеевич - инструктор обкома ВКП (б) и Канторович Арон Абрамович - заместитель председателя облисполкома ЕАО, было  рассмотрено четыре вопроса:  о структуре комиссии, положение о ее работе, план работы, смета и штатное расписание. 

На этом заседании был пояснен статус комиссии, которая считается постоянной и находится при облисполкоме на правах отдела  со своим штатом и сметой. До конца года  ей было запланировано по смете 60 тысяч рублей. В штатное расписание, помимо председателя,  предлагалось ввести три научных сотрудника, научного секретаря, библиотекаря-архивариуса, библиографа и секретаря-машинистку. 

На комиссию возложили координацию и формирование важнейших направлений экономической, социальной и культурной жизни области.  Она стала  самостоятельным органом, разрабатывающим  стратегию и тактику в различных сферах строительства области. Образованные комиссией секции (сельскохозяйственная; по изучению природных богатств; историческая; социально-экономическая; педагогическая; языковедения; этнографическая; литература и критика; марксизма-ленинизма) говорят  о том, что была поставлена задача взять под контроль важнейшие аспекты строительства ЕАО. Секции должны были действовать вместе с учреждениями, которые ещё предстояло создать, в том числе библиографическое бюро, библиотеку, архив печати, исторический архив, музей. Данные учреждения отсутствовали в то время в области, и это решение являлось, по сути, первым упоминанием о необходимости их создания.

Первый план работы научной комиссии  с некоторыми изменениями по срокам выполнения работ был утвержден на заседании президиума облисполкома, в полном объеме была принята смета расходов на 1935 год. В плане впервые указывается на  необходимость «предусмотреть строительства в 1936 г. постройку здания для размещения  в нем областного архива, областного музея, научной комиссии и аудитории в 75 чел.» .
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Архивный документ – письмо Бейнфеста Либербергу
 о найденном в ЕАО угольном месторождении 

Возможно, отсутствие этих построек вынудило М. Бейнфеста через неделю после заседания направить  в президиум облисполкома докладную записку, где он выразил  отчаяние по поводу  отсутствия какой бы то ни было работы по сохранению, сбору и обработке имеющихся документов и материалов, и сделал вывод: «Пройденный семилетний этап является историческим отрезком, имеющим особо важное значение,  как отражающий первые шаги и этапы заселения и строительства области. Все дела, материалы и документы, относящиеся к этому периоду, имеют особо важное значение. Их необходимо с особой тщательностью и внимание собирать и сохранять. К сожалению, у нас эти материалы и документы не только не собираются и не сохраняются, но отношение к ним просто варварское….В районах и сельсоветах архивный материал свален  в кучи в коридорах и кладовых, и каждый, кому не лень, растаскивает их на курево или для обертки. Весьма естественно, что при таких условиях исчезают многие дела и документы, имеющие большую историческую ценность».

Немалое внимание уделял руководитель комиссии проблемам развития культуры и образования в ЕАО. На заседании президиума облисполкома Еврейской автономной области ДВК 7 июля 1936 года был заслушан вопрос  «Об организации при научной комиссии консультационного бюро по еврейскому языку». Бюро было поручено консультировать все надписи, тексты документов, вывески, этикетки, делопроизводство на языке идиш. Научной комиссии была выделена дополнительная ставка для специалиста по еврейскому (идиш) языку.  
Рассмотрение вопроса по созданию консультационного бюро по еврейскому языку стало   началом работы по подготовке к проведению научной языковой конференции. История  подготовки к конференции, её неоднократные переносы, которая, в конечном счете, так и не состоялась, требует отдельного изучения. Вместе с тем Бейнфест, как председатель научной комиссии, делал все возможное для её проведения. 
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 Биробиджан, 1933 год
Подготовка к языковой конференции стала одним из самых значимых проектов научной комиссии. Она была включена в план её работы на 1937 год. Бейнфест, невзирая  на то, что  в области начались репрессии в отношении председателя облисполкома  И.И. Либерберга и ряда других руководителей, продолжил активную работу по подготовке к конференции. 11  мая 1937 года на его имя пришла телеграмма из Москвы: «Совнарком  РСФСР отпустил 30 тысяч рублей на расходы, организацию и проведение языковедческой конференции. Хацкевич». (Хацкевич Александр Исаакович родился 16 января 1895 года в местечке Новоселки, Борисовского уезда Белоруссии, с апреля 1925 года - нарком внутренних дел БССР, с апреля 1926 г. - постоянный представитель правительства Белоруссии при правительстве СССР, в 1935-37 годах – секретарь Совета национальностей ЦИК СССР, арестован 25 июля 1937 года за шпионаж в пользу польской разведки. Приговорен 24 ноября того же года к высшей мере наказания с конфискацией имущества. Умер 27 февраля 1943 года от инфаркта миокарда. Реабилитирован 28 апреля 1956 года Военной коллегией Верховного Суда СССР).  
Выступая 25 мая 1937 года с сообщением «О созыве научной языковой конференции», Бейнфест напомнил, что назначенная на 7 мая конференция уже второй раз перенесена и отложена. «До сих пор нет точных сроков, когда она будет, в конце концов, созвана. Многие сомневаются уже, состоится ли вообще такая конференция». 

В архивных документах  имеется также доклад Хаима  Голмштока «О характере и повестке научной языковой конференции», с которым он выступил тогда же, в мае 1937 года, сделал глубокий анализ существующего в стране положения с языком идиш и внёс  предложения по  проведению языковой конференции. (Голмшток Хаим (1882-1942), публицист, лингвист, педагог. Вместе с братом Файвлом, также лингвистом, который был на два года старше, долгие годы провел в США, в 1916-1918 годах преподавал в рабочем университете им.Шолом-Алейхема в Нью-Йорке. Файвл основал в Нью-Йорке и редактировал "Киндер журнал" - популярное издание для детей. Вернувшись в Минск, братья продолжили педагогическую деятельность. Файвл публиковался в местной и центральной еврейской прессе, в 1925-1927 гг. был сотрудником минской газеты "Дер юнгер пионер". Хаим стал сотрудником Еврейского сектора АН Белоруссии. Возглавил комиссию при АН Белоруссии по составлению «Большого академического толкового словаря еврейского (идиш) языка». В 1934 году выступил в Киеве на Всесоюзном совещании по языку с докладом «О толковом словаре еврейского языка». Составил хрестоматию по литературе для начальных классов. В 1935 году переехал в Биробиджан. В составе научной комиссии проводил большую организационную работу по созыву языковой конференции. Изучал в Биробиджане различные диалекты идиша переселенцев из разных регионов. В журнале «Форпост» (1937, №1) опубликовал научное исследование «Унификация еврейских диалектов». Репрессирован). 

Хаим Голмшток  посчитал необходимым  пригласить для участия в конференции научные институты Киева, Минска, Ленинграда, Москвы, а также специалистов из различных институтов, школ, театров, издательств, редакций газет и журналов, писательских организаций, политических деятелей, представителей культуры и искусства. На совещании был подготовлен предварительный список лиц, которых необходимо было пригласить на конференцию от Еврейской автономной области.

Подготовка языковой конференции совпала с проведением 2-й областной партийной конференции, на которой фактически был поставлен вопрос об исключении из партии первого секретаря М.П. Хавкина. В июле 1937 года его арестовали в Москве, а следом за ним  подверглись репрессиям руководители предприятий и организаций области.

В этой напряженной обстановке в июне 1937 года на бюро обкома ВКП (б) был заслушан   вопрос «О реорганизации научно-исследовательской комиссии при президиуме облисполкома Еврейской автономной области». Бюро постановило: «1. Научно-исследовательскую комиссию по изучению производительных сил и культуры Евр. авт. области  при президиуме ОИК Ев.А.О. преобразовать  в комиссию по изучению  еврейской культуры, которая в дальнейшем должна развиться в Институт культуры  Еврейской автономной области. 2. Существующий при научной комиссии сектор с геологоразведочной при нем группой из ведения комиссии изъять и передать в облместпром». 

Бюро внесло также предложения по изменению состава секций и предложило организовать при комиссии: «а). Краеведческий музей, при котором должна будет концентрироваться краеведческая работа области. б). Исторический архив. в). Научная библиотека». Сделан был также первый шаг  и в отношении руководителя комиссии: «Учитывая, что председатель научной комиссии т. Бейнфест совмещает  одновременно работу в комиссии с обязанностями уполномоченного ЦС ОЗЕТа, освободить его от обязанностей председателя комиссии, поручив  Орпо обеспечить комиссию руководством». 
Но только через четыре месяца, 4 октября 1937 года, президиум облисполкома  со второго раза  принимает  решение «О реорганизации научной комиссии при облисполкоме». В решении, которое готовилось первоначально в сентябре, намечалось «предоставить  научной комиссии в течение 7-ми дней помещение для научной работы и помещение для организации музея, исторического архива и научной библиотеки». В результате реорганизации были созданы секции по изучению еврейской литературы и языка; по изучению еврейской истории; краеведения ЕАО. Вновь намечено организовать: научную библиотеку; исторический архив; краеведческий музей. Этим же решением было дано  поручение облплану включить на 1938 год строительство одного двухэтажного дома для научной комиссии и жилья для научных сотрудников.

Председателем научной комиссии  был утвержден Клитеник Ш.М. (Клитеник Шмуэль Мордухович (1904-1940). В 1929 году приехал в СССР из Польши. В 30-х гг. учился во Втором МГУ и заведовал отделом культуры в редакции газеты «Дер Эмес». В 1936 году  опубликовал монографию «Менделе Мойхер-Сфорим». С 1936 года - в Биробиджане, был редактором журнала «Форпост». В конце 1937 года был репрессирован). Заведующим историческим сектором был назначен Краснов Б.И. (Краснов Борис Израйлевич, заведующий отделом культуры и пропаганды обкома ВКП (б), репрессирован).

Решение о руководстве комиссии подписал и.о. председателя облисполкома М.Б. Геллер, который через несколько месяцев был репрессирован. Деятельность комиссии  практически приостановилась, так как чистки, проходившие в области, как и по всей стране, коснулись и её сотрудников. Именно с этим связаны дальнейшие организационные и кадровые изменения.

В постановлении президиума облисполкома «О работе  научной комиссии», принятом в мае 1938 года и подписанном очередным и.о. председателя облисполкома Н.С. Биглером (Биглер Николай Соломонович, депутат Верховного Совета РСФСР, председатель облисполкома (1938-1939), говорится, что состояние работы находится на крайне низком уровне. Комиссия не укомплектована научными работниками, не имеет связей и обмена опытом работы с другими научными организациями СССР, не мобилизовала вокруг своей деятельности еврейских научных работников Москвы, УССР, БССР. 

Президиум облисполкома постановил:
«1. Поставить вопрос перед союзным правительством и Академией наук СССР об организации на базе существующей научной комиссии при облисполкоме научно-исследовательского института по экономике еврейской советской культуры.
2. Предложить научной комиссии тов. Олевскому (Олевский Бузи (Борис) Абрамович (1908-1941)  поэт, писатель. Окончил МГПИ и там же - аспирантуру. В середине 30-х годов работал в газете «Биробиджанер штерн» и ответственным секретарем журнала «Форпост». Выпустил в свет книгу «Биробиджанер лидер» (Биробиджанские стихи, 1938), «Аф биробиджанер эрд» (На биробиджанской земле, 1940). Погиб в боях с фашистами в начале Великой Отечественной войны.) в целях организации нормальной работы всех секций комиссии пригласить в ближайшее время на работу научных руководителей секциями: еврейской истории, еврейской литературы и краеведения.
3. Обратиться в Киевский облисполком, Украинскую Академию наук, в Кабинет еврейского языка в Киеве, в Белорусскую Академию наук о передаче научной комиссии Биробиджана ряда материалов, архивов, библиотек о Еврейской автономной области.
4. Предложить научной комиссии приступить к организации исторического архива ЕАО. Считать ближайшей задачей научной комиссии в целях внедрения еврейского языка подготовить издание учебников, словаря делового языка, приступить к изданию справочника еврейской сельскохозяйственной терминологии. Предложить научной комиссии подготовить к 5-летию ЕАО работу об истории развития области.
5. Считать необходимым предоставление двух жилых комнат для размещения прибывших научных работников».

Это постановление облисполкома в большей степени  было декларацией о намерениях. Комиссия смогла восстановить свою деятельность  только через год, когда   государственный террор в стране стал ослабевать, а Н.И. Ежов вместе с некоторыми своими заместителями из НКВД, сфабриковавшими и фальсифицировавшими уголовные дела, были расстреляны. 

Всё это нашло отражение в докладной записке Б. Олевского, в которой отмечались  перипетии в судьбе комиссии, связанные с её  реорганизацией, рассматривались  некоторые эпизоды работы за последние полгода. Подводя итоги работы за четыре года, Олевский отмечал, что комиссия пережила критический момент: ни один из прежних ее руководителей и научных работников не остался на работе, за все эти годы не было опубликовано ни одной научной работы, то есть не оставлено никаких следов её деятельности. Возник вопрос о ликвидации комиссии, однако обком ВКП (б) посчитал необходимым ее сохранить, реорганизовать и, более того, расширить её работу.
После проведенной реорганизации научной комиссии в качестве ее научного сотрудника по секции краеведения был приглашен Б.Л. Брук (профессор, кандидат с/х наук). Облплан приступил к изданию подготовленного ранее русско-еврейского карманного словаря в помощь делопроизводству на государственных и промышленных предприятиях. В качестве научного сотрудника по секции языка и культуры был приглашен на работу Копелевич (Копелевич Беня (1891-1941), педагог, лингвист, публицист. Окончил еврейское отделение филологического факультета Минского университета. С 1932 года работал в Биробиджане преподавателем в педтехникуме и главным методистом при отделе народного образования облисполкома. В 1935 году в издательстве «Дер Эмес» вышел учебник Копелевича «Русский язык в еврейской школе». Копелевич был редактором газеты «Биробиджанер штерн». Последней его работой стал русско-еврейский словарь, который вышел в 1941 году под редакцией Эли Фальковича. В том же году Копелевич был репрессирован). Именно Копелевич подготовил ряд методических материалов для преподавателей еврейского языка. 

Работой секции краеведения руководил младший научный сотрудник Вайнтрауб (Вайнтрауб Гирш Эльевич, 1907 года рождения, родился в Польше. С 14 лет работал слесарем на львовской фабрике. В 1925 году уехал в Палестину в поисках работы. В 1931 году по путевке ОЗЕТа поехал в Биробиджан. Работал на Лондоковском известковом заводе, затем, в 1932 году, поступил в педагогический техникум, который окончил в 1935 году. В 1935-1936 г.г. работал учителем еврейского языка и литературы, а также английского языка  в Валдгеймской школе. В 1936-1937 гг. преподавал английский язык в Биробиджане, затем стал работать в научной комиссии - в лингвистическом секторе  переводчиком). Свою работу в комиссии Вайнтрауб начал с регистрации карт, материалов и работ, имеющих значение для краеведения, экономической статистики и истории области. «В 1939 году тов. Вайнтрауб зарегистрировал материалы, хранящиеся в научной комиссии и, в частности, в облплане, - всего 200 карточек». 

По секции еврейского языка и культуры выполнены следующие работы: закончены  русско-еврейский словарь для начальной школы, еврейский букварь для еврейской начальной школы, программа по еврейской литературе для еврейской средней школы, методика преподавания русского языка в еврейской школе, методика преподавания еврейского языка в средней школе. Кроме того, велась постоянная консультация по еврейскому языку для государственных  и торгово-хозяйственных учреждений».          
Приведенные  выше  результаты работы комиссии, состав которой в условиях сложной политической и социальной обстановки был полностью  обновлен, получили положительную оценку. На основании этих выводов было внесено, среди прочего, такое  предложение: вместо многочисленных секций (языка, истории, литературы и т.д.) предложено учредить только две секции: 1.Краеведения; 2. Еврейского языка и культуры.А в 1941 году, с началом Великой Отечественной войны, комиссия прекратила своё существование. 

Несмотря на столь короткий  срок её деятельности, комиссия сумела собрать и сохранить в довоенные годы бесценный исторический материал со дня образования Еврейской автономной области. Сегодня в областном государственном архиве хранятся более 120 дел, непосредственно относящихся к её деятельности. Отдельно выделено более 30 дел на еврейском языке. Часть документов, по всей видимости, собранных научной комиссией, переданы  в другие фонды областного архива. 

Сохранились уникальные документы – подлинники писем Эммануила Казакевича; переписка на английском, немецком, латвийском, еврейском языках с различными зарубежными организациями;  исследовательские материалы Б. Л. Брука по подготовке  экспонатов на Всесоюзную сельскохозяйственную выставку. По сути, единственные в своем роде, имеются его рукописные документы, в которых приводятся бюджетные описания пяти личных хозяйств в колхозе «Валдгейм»  и в комунне «Икор». 

Наличие большого количества документов на языке идиш, которые до сих пор не переведены на русский язык, ограничивает возможности ученых, исследователей, интересующихся  вопросами истории создания и строительства на российском Дальнем Востоке Еврейской автономной области. Образованная мэрией Биробиджана комиссия по изучению и сохранению культурного наследия одним из направлений своей деятельности  наметила решение вопроса о переводе архивных материалов на русский язык, а также   активизацию работы по изучению исторического наследия. Комиссия приглашает к сотрудничеству ученых-историков, исследователей, желающих внести свой вклад в эту работу.
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